> Benedicto XV'1. Visita al Reino Unido, del 16 al 19 de septiembre de 2010 (2). Al
actual Pontifice romano le encanta el cristianismo tal y como es sentido al otro lado del
Canal de la Mancha. ;Principales caracteristicas de este modo de vivirlo?: la union
humorismo-humildad y la alegria. E/ joven Ratzginger madurd este convencimiento a lo
largo de los arios, gracias a las lecturas de antores como Chesterton, al mismo tienpo
humorista y apologeta de la fe, para el que la alegria es «el gigantesco secreto del
cristianoy.
« Cfr. Ratzinger y el padre Brown - El sentido del humor, signo
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En susEnsayos catélicqsGraham Greene sostiene que habria que nhombrardanal
Newman Patrono de los escritores catdlicos o, nuigtio, Patrono de los escritores
gque también sonatolicos. Su clamorosa conversion, a mediadosidiel XIX, produjo
un efecto en cadena de otras conversiones en elocierario: Hopkins, Chesterton,
Waugh, Tolkien, Lewis, Marshall y el propio Greesos sélo algunos de los nombres,
entre todos los que se podrian citar daviancha Newman

Benedicto XVI en epapamdévilcon eltartan
escoces, el dia de su llegada a Edimburgo

Benedicto XVI conoce bien no s6lo a Newman, simabign algunos contenidos
de aquellaavalanchague trajo su conversion. Es posible que no haya leis novelas
de Greene, tan querido por el Papa Montini, pegareeque hay dos autores de ese
grupo a los que conoce muy bien: Gilbert Keith @résn y Clive Staple Lewis. Este
altimo es un caso aparte, porque es el unico qaersertio del ateismo al cristianismo,
pero permanecio, al menos formalmente, fuera deliciamo; sin embargo, es un autor
al que Ratzinger quiere y ha citado muy a menudadacretd.-as cartas de Berlicche
y La abolicion del hombie destacando su capacidad de tratar argumetdeados
serios y profundos con agudeza, ligereza y hurparatnente ingleses. Por ejemplo, el
18 de noviembre de 1998, al presentar la enciEldes et ratio en San Juan de Letran,
el entonces cardenal Ratzinger exhortaba con palalsras: «Permitidme comenzar con
una cita extraida de |&artas de Berlicchedel famoso escritor y fildsofo inglés C.S.
Lewis. Se trata de un pequefio libro publicado piongra vez en 1942, que saca a la
luz los problemas y peligros del hombre modernardemanera graciosa e irdnica».
Otra vez la enésima confirmacion de la falsedalbsi®ugares comunes y de los



estereotipos sobre el Papa: al actual Pontificeinonhe encanta el cristianismo tal y
como es sentido al otro lado del Canal de la Mancha

¢ Principales caracteristicas de este modo deoAvilh union humorismo-
humildad y la alegria. Ratzinger sabe que seiamist en el fondo, quiere decir dejarse
sorprender por la alegria, como ilustra eficazmingaitobiografia de Lewis, que lleva
por titulo, precisament&autivado por la alegriaPero la alegria necesita del humor,
como el humor necesita de la alegria. Asi se heesago el Papa en una catequesis
reciente: «La alegria profunda del corazén es ondicion indispensable para el
sentido del humor; el humorismo es, en cierto mtadmedida de la fe».

o El humor, hermano de la humildad

El joven Ratzinger maduré este convencimientolarlgo de los afios, gracias a
las lecturas de autores como Chesterton, al migmgpbd humorista y apologeta de la
fe, para el que la alegria es «el gigantesco sededfcristiano». La dicotomia
aburrimiento-alegria es, para ambos, un punto @ectymo manifestd en su primer
discurso el recién elegido Papa: «jNo tengais mee@dsto! El no quita nada, lo da
todo. Quien se entrega a El, recibe el ciento popu

Es fortisimo el eco de Chesterton, por ejemplondada hablado a los jovenes
polacos, exhortandoles: «jNo tengais miedo dead®os, es decir, no tengais miedo de
construir sobre roca!» En su trabg)aodoxia Chesterton afirma: «Algunos han
cogido el habito estupido de hablar de la ortodogi@o algo pesado y monotono. Sin
embargo, no hay nada mas apasionante que la ordodewrtodoxia es la sabiduria, y
el ser sabios es mas dramatico que estar locdaciEsstar locos, ser heréticos; es
siempre facil dejar que cualquier cosa de una épecaeta en la cabeza; lo dificil es
conservar la propia cabeza».

El Papa llega incluso a citar, si bien implicitateea Chesterton en una
entrevista que concedio a una television alematapeegunta sobre el papel del humor
en la vida de un Papa, Benedicto XVI afirm6 candieate: «Yo no soy un hombre al
que se le ocurran continuamente chistes. Perocesan@o saber ver el aspecto divertido
de la vida y su dimension alegre, y no tomarse &don sentido tragico. Esto lo
considero muy importante, y diria incluso necesgraa mi ministerio. Un escritor dijo
gue los angeles pueden volar porque no se tomiamiareaos demasiado en serio. Y
nosotros, quizas, podriamos volar un poco mas) sbs diéramos tanta importancia».
La cita es, una vez mas, de un fragment®dedoxig cuando insiste en la imagen de
Lucifer, el angel que cae por la fuerza dgriavedad Y estagravedadsignifica, en
realidad, la seriedad, la falta total de humor, tgudo para el escritor inglés como para
el Papa aleman es aquella capacidad de visionz clpeambiar la perspectiva y
guedarse con la alegria (y también la diversiagsé&enedicto XVI). El Papa-tedlogo,
gue varias veces ha invocado la necesidad déeotagia de rodillassabe bien que el
humor es, también etimolégicamente, hermano daraltlad, y que las dos proceden
delhumus de la tierra.

Solo quien tiene los pies bien plantados en laatjeuien reconoce suanidad
(Adéanes decir eterrosq segun el Génesis), puede volar alto, hasta lel. éste ha
sido también el mensaje que el Papa ha ido a pnacjgunto con la grandeza de su
maestro Newman, volando para llegar a Inglateartietra de los anglos (¢ quiza de los
angeles?)



